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See the notice on TED website

401151-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services postaux – Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych lub 
pieniężnych polegających na doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych dla osób 
uprawnionych, pod wskazany adres oraz ewentualnych ich zwrotów
OJ S 111/2026 11/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zakład Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji
Adresse électronique: zamowienia@zer.mswia.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych lub pieniężnych polegających na 
doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych dla osób uprawnionych, pod wskazany 
adres oraz ewentualnych ich zwrotów
Description: Przedmiotem zamówienia Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych 
lub pieniężnych polegających na doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych w tym z 
zaopatrzenia emertytalnego osobom uprawnionym, zwanych dalej świadczeniami, 
nadawanych przez Zakład Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i 
Administracji pod wskazany przez Zamawiającego adres oraz ewentualnych ich zwrotów. 
Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych, w podziale na 2 części. 
Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 Pzp. 
Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera: Opis przedmiotu zamówienia 
(OPZ), stanowiący zał. nr 1a i 1b do SWZ oraz wzór umowy zał. nr 3a i 3b do SWZ. 
Zamawiający oświadcza, iż będąc administratorem danych oraz mając na względzie przepisy 
ustawy z dnia 10.5.2018 r. o ochronie danych osobowych (dalej RODO) wdrożył środki 
bezpieczeństwa adekwatne do zidentyfikowanych przez siebie ryzyk oraz dające rękojmie 
należytego zabezpieczenia danych osobowych przekazywanych w ramach postępowania. 
Szczegółowa klauzula informacyjna z art. 13 RODO zawarta jest w SWZ.
Identifiant de la procédure: 8ad80691-7c39-46e3-9136-dbf9682da3b0
Identifiant interne: ZER-ZP-4/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: I. Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych na potwierdzenie, że oferowane usługi spełniają określone przez 
Zamawiającego wymagania. II. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim, z 
zachowaniem postaci elektronicznej pod rygorem nieważności w formacie danych: .pdf, .doc, .
docx, .rtf, .odt, .xls, .xlsx, .jpg, ze szczególnym wskazaniem na .pdf zgodnie z katalogiem 
formatów wskazanych w załączniku nr 2 do Rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 12 
kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla 
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rejestrów publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych 
wymagań dla systemów teleinformatycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 773) i podpisana 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę(y) uprawnione do reprezentowania 
Wykonawcy lub umocowaną(e) przez tą/te osobę(y) do reprezentowania Wykonawcy na 
podstawie pełnomocnictwa. III. Na ofertę składają się: 1) Formularz oferty – sporządzony 
zgodnie ze wzorem w zał. nr 2a i/lub zał. 2b do SWZ, 2) aktualne oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia – zgodnie z zał. 5 do SWZ; 3) dokument stwierdzający prawo osoby/osób 
podpisującej(ych) ofertę do reprezentowania Wykonawcy w postępowaniu o uzyskanie 
przedmiotowego zamówienia publicznego, ale tylko wtedy, kiedy prawo do reprezentowania 
Wykonawcy nie wynika z treści odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej – pełnomocnictwo, w przypadku, 
gdy Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik; 4) zobowiązanie (lub inny dokument) podmiotów 
trzecich do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji 
zamówienia, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji tych podmiotów – jeżeli 
dotyczy; 5) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, o którym mowa w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. EU nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, zgodnie z zał. nr 5a do SWZ. IV. Niniejsze 
postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w formie elektronicznej 
za pośrednictwem platformy zakupowej Open Nexus. Komunikacja między Zamawiającym, a 
Wykonawcami, w tym składanie oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji odbywa 
się elektronicznie za pośrednictwem ww. platformy zakupowej.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Adolfa Pawińskiego 17/21  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-106
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. Zamawiający nie 
prowadzi postępowania w celu zawarcia umowy ramowej. Zamawiający nie przewiduje 
złożenia oferty w postaci katalogów elektronicznych. Zamawiający nie przewiduje wizji 
lokalnej. Zamawiający nie określa dodatkowych wymagań związanych z zatrudnianiem osób, 
o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 Pzp. II. Z uwagi na brak dedykowanej rubryki, służącej 
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wskazaniu podstawy wykluczania wskazanej w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą przesłanki określone w art. 5k rozporządzenia 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 
Szczegółowe informacje w powyższym zakresie znajdują się w dokumentach zamówienia. III. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają, zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy Pzp, pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno być załączone do oferty. IV. Oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 12.1.1. - 12.1.3. SWZ, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, celem wstępnego potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania oraz potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust.1 pkt 4 
ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
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Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h 
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie 
prowadzonego postępowania.
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część nr 1 Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych lub pieniężnych 
polegających na doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych z zaopatrzenia 
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emerytalnego, zwanych dalej świadczeniami, nadawanych przez Zakład Emerytalno-Rentowy 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji, osobom uprawnionym pod wskazany przez 
Zamawiającego adres oraz ewentualnych ich zwrotów
Description: Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera: Opis przedmiotu 
zamówienia (OPZ), stanowiący zał. nr 1a do SWZ oraz wzór umowy zał. nr 3a do SWZ
Identifiant interne: Część nr 1 Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych lub 
pieniężnych polegających na doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych z 
zaopatrzenia emerytalnego, zwanych dalej świadczeniami, nadawanych przez Zakład 
Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji, osobom uprawnionym 
pod wskazany przez Zamawiającego adres oraz ewentualnych ich zwrotów

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna niniejszy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada uprawnienia do wykonywania działalności pocztowej w 
zakresie świadczenia usług pocztowych w obrocie krajowym polegających na realizacji 
przekazów pocztowych, objętych obowiązkiem wpisu do rejestru operatorów pocztowych, o 
którym mowa w art. 6 ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 poz. 
366), prowadzonego przez Prezesa Urzędu Komunikacji Elektronicznej lub posiada 
uprawnienia do działania w formie organizacyjnej wymaganej dla dostawców usług 
płatniczych, wskazanych w art. 4 ust. 2 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach 
płatniczych (Dz. U. z 2025 poz. 611) oraz, o ile jest to wymagane na mocy przepisów ustawy z 
dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych, są wpisani do rejestru dostawców i wydawców 
pieniądza elektronicznego, o których mowa w art. 4 ust. 3 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o 
usługach płatniczych.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna niniejszy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca w ostatnim roku obrotowym (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie) wykaże się posiadaniem funduszy/kapitałów własnych w wysokości nie 
mniejszej niż 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów złotych), a w przypadku, gdy 
Wykonawca nie posiada funduszy/kapitałów własnych w wymaganej przez Zamawiającego 
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ww. wysokości, Wykonawca wykaże się dodatkowo posiadaniem ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej (OC) w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie niższą niż różnica pomiędzy kwotą 
wymaganą przez Zamawiającego, tj. 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów 
złotych) a kwotą posiadanych funduszy/kapitałów własnych przez Wykonawcę. W przypadku 
złożenia oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
warunek uczestnictwa w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeśli suma funduszy
/kapitałów własnych wszystkich członków konsorcjum/ wspólników spółki cywilnej wynosi nie 
mniej niż 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów złotych). Jeżeli suma funduszy
/kapitałów własnych Wykonawców występujących wspólnie jest mniejsza niż 15.000.000,00 
złotych (słownie: piętnaście milionów złotych), Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia wykażą się dodatkowo posiadaniem ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej (OC) w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie niższą niż różnica pomiędzy kwotą 
wymaganą przez Zamawiającego, tj. 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów 
złotych), a sumą kwot posiadanych funduszy/kapitałów własnych przez wszystkich członków 
konsorcjum/ wspólników spółki cywilnej.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna niniejszy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada doświadczenie, tj. jeżeli Wykonawca należycie wykonał lub 
wykonuje w okresie ostatnich trzech lat, przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwie usługi polegające na 
doręczaniu środków pieniężnych w formie przekazów pocztowych, o których mowa w ustawie 
z dnia 23 listopada 2012 – Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 r., poz. 366), lub w formie 
przekazów pieniężnych, o których mowa w art. 3 ust. 3 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o 
usługach płatniczych (Dz. U. z 2025 r., poz. 611), realizowanej każda przez okres co najmniej 
12 miesięcy i o łącznej wartości przekazów pocztowych lub przekazów pieniężnych nie 
mniejszej niż 200.000.000,00 złotych brutto (słownie: dwieście milionów złotych 00/100) oraz o 
łącznej ilości przekazów pocztowych lub przekazów pieniężnych nie mniejszej niż 100.000 
sztuk (słownie: sto tysięcy sztuk). Zamawiający dopuszcza dwie usługi zrealizowane
/realizowane w ramach jednej lub kilku umów.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferty oceniane będą na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
oferowana cena = 100%. Każda z ważnych ofert będzie punktowana w kryterium „Oferowana 
cena (C)” poprzez porównanie ceny brutto oferty badanej do ceny brutto najniższej ze 
wszystkich ważnych ofert, wg wzoru: Wartość punktowa ceny C = (Cn : Cb) x 100 gdzie: Cn – 
cena brutto najniższa spośród wszystkich ofert podlegających ocenie Cb – cena brutto oferty 
badanej. Maksymalna liczba punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium wynosi 100 pkt. 
Oferta z najniższą ceną otrzyma 100 pkt. Przyjmuje się, że 1%=1pkt. Za najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę punktów obliczonych zgodnie z 
wyliczeniem określonym powyżej.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia

https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia


401151-2026 Page 7/13

5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni, tj. do dnia: 12.09.026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca, którego 
oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza zawarł z nim umowę w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych we Wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 3a do 
SWZ. Zakres wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie.
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Zapisy określone we Wzorze 
umowy stanowiącym załącznik nr 3a do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zapisy określone we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 3a do 
SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorstw. 3. 

https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
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Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt 23.1. SWZ są: 3.1. Odwołanie; 3.2.Skarga 
do sądu. 4. Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są w art. 513-578 ustawy Pzp. 5. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w 
art. 519 ust. 1 ustawy Pzp stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu, którą wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych. Kwestie dotyczące skargi do sądu regulowane są w art. 579-589 
ustawy Pzp. 6. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie 
przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego, zgodnie z art. 590 ustawy Pzp. 7. 
Zgodnie z art. 591 ust. 1 ustawy Pzp w sprawie majątkowej, w której zawarcie ugody jest 
dopuszczalne, każda ze stron umowy, w przypadku sporu wynikającego z zamówienia, może 
złożyć wniosek o przeprowadzenie mediacji lub inne polubowne rozwiązanie sporu do Sądu 
Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, wybranego mediatora 
albo osoby prowadzącej inne polubowne rozwiązanie sporu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Zakład 
Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część nr 2 Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych lub pieniężnych 
polegających na doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych dla strażaków 
ratowników OSP oraz ratowników górskich, zwanych dalej świadczeniami, nadawanych przez 
Zakład Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji, osobom 
uprawnionym pod wskazany przez Zamawiającego adres oraz ewentualnych (...)
Description: Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera: Opis przedmiotu 
zamówienia (OPZ), stanowiący zał. nr 1b do SWZ oraz wzór umowy zał. nr 3b do SWZ
Identifiant interne: Część nr 2 Świadczenie usług realizacji przekazów pocztowych lub 
pieniężnych polegających na doręczaniu w formie gotówki świadczeń pieniężnych dla 
strażaków ratowników OSP oraz ratowników górskich, zwanych dalej świadczeniami, 
nadawanych przez Zakład Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i 
Administracji, osobom uprawnionym pod wskazany przez Zamawiającego adres oraz 
ewentualnych ich zwrotów

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 64110000 Services postaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
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Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna niniejszy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada uprawnienia do wykonywania działalności pocztowej w 
zakresie świadczenia usług pocztowych w obrocie krajowym polegających na realizacji 
przekazów pocztowych, objętych obowiązkiem wpisu do rejestru operatorów pocztowych, o 
którym mowa w art. 6 ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 poz. 
366), prowadzonego przez Prezesa Urzędu Komunikacji Elektronicznej lub posiada 
uprawnienia do działania w formie organizacyjnej wymaganej dla dostawców usług 
płatniczych, wskazanych w art. 4 ust. 2 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach 
płatniczych (Dz. U. z 2025 poz. 611) oraz, o ile jest to wymagane na mocy przepisów ustawy z 
dnia 19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych, są wpisani do rejestru dostawców i wydawców 
pieniądza elektronicznego, o których mowa w art. 4 ust. 3 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o 
usługach płatniczych.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna niniejszy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca w ostatnim roku obrotowym (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie) wykaże się posiadaniem funduszy/kapitałów własnych w wysokości nie 
mniejszej niż 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów złotych), a w przypadku, gdy 
Wykonawca nie posiada funduszy/kapitałów własnych w wymaganej przez Zamawiającego 
ww. wysokości, Wykonawca wykaże się dodatkowo posiadaniem ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej (OC) w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie niższą niż różnica pomiędzy kwotą 
wymaganą przez Zamawiającego, tj. 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów 
złotych) a kwotą posiadanych funduszy/kapitałów własnych przez Wykonawcę. W przypadku 
złożenia oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
warunek uczestnictwa w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeśli suma funduszy
/kapitałów własnych wszystkich członków konsorcjum/ wspólników spółki cywilnej wynosi nie 
mniej niż 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów złotych). Jeżeli suma funduszy
/kapitałów własnych Wykonawców występujących wspólnie jest mniejsza niż 15.000.000,00 
złotych (słownie: piętnaście milionów złotych), Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia wykażą się dodatkowo posiadaniem ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej (OC) w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie niższą niż różnica pomiędzy kwotą 
wymaganą przez Zamawiającego, tj. 15.000.000,00 złotych (słownie: piętnaście milionów 
złotych), a sumą kwot posiadanych funduszy/kapitałów własnych przez wszystkich członków 
konsorcjum/ wspólników spółki cywilnej.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna niniejszy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada doświadczenie, tj. jeżeli Wykonawca należycie wykonał lub 
wykonuje w okresie ostatnich trzech lat, przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwie usługi polegające na 
doręczaniu środków pieniężnych w formie przekazów pocztowych, o których mowa w ustawie 
z dnia 23 listopada 2012 – Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 r., poz. 366), lub w formie 
przekazów pieniężnych, o których mowa w art. 3 ust. 3 ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o 
usługach płatniczych (Dz. U. z 2025 r., poz. 611), realizowanej każda przez okres co najmniej 
12 miesięcy i o łącznej wartości przekazów pocztowych lub przekazów pieniężnych nie 
mniejszej niż 200.000.000,00 złotych brutto (słownie: dwieście milionów złotych 00/100) oraz o 
łącznej ilości przekazów pocztowych lub przekazów pieniężnych nie mniejszej niż 100.000 
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sztuk (słownie: sto tysięcy sztuk). Zamawiający dopuszcza dwie usługi zrealizowane
/realizowane w ramach jednej lub kilku umów.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferty oceniane będą na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
oferowana cena = 100%. Każda z ważnych ofert będzie punktowana w kryterium „Oferowana 
cena (C)” poprzez porównanie ceny brutto oferty badanej do ceny brutto najniższej ze 
wszystkich ważnych ofert, wg wzoru: Wartość punktowa ceny C = (Cn : Cb) x 100 gdzie: Cn – 
cena brutto najniższa spośród wszystkich ofert podlegających ocenie Cb – cena brutto oferty 
badanej. Maksymalna liczba punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium wynosi 100 pkt. 
Oferta z najniższą ceną otrzyma 100 pkt. Przyjmuje się, że 1%=1pkt. Za najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę punktów obliczonych zgodnie z 
wyliczeniem
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca, którego 
oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza zawarł z nim umowę w sprawie zamówienia 
publicznego na warunkach określonych we Wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 3b do 
SWZ. Zakres wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem zawartym w ofercie.
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Zapisy określone we Wzorze 
umowy stanowiącym załącznik nr 3b do SWZ
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
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Arrangement financier: Zapisy określone we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 3b do 
SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorstw. 3. 
Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt 23.1. SWZ są: 3.1. Odwołanie; 3.2.Skarga 
do sądu. 4. Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są w art. 513-578 ustawy Pzp. 5. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w 
art. 519 ust. 1 ustawy Pzp stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu, którą wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych. Kwestie dotyczące skargi do sądu regulowane są w art. 579-589 
ustawy Pzp. 6. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie 
przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego, zgodnie z art. 590 ustawy Pzp. 7. 
Zgodnie z art. 591 ust. 1 ustawy Pzp w sprawie majątkowej, w której zawarcie ugody jest 
dopuszczalne, każda ze stron umowy, w przypadku sporu wynikającego z zamówienia, może 
złożyć wniosek o przeprowadzenie mediacji lub inne polubowne rozwiązanie sporu do Sądu 
Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, wybranego mediatora 
albo osoby prowadzącej inne polubowne rozwiązanie sporu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Zakład 
Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Zakład Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji
Numéro d’enregistrement: 5261042106
Adresse postale: ul. Adolfa Pawińskiego 17/21
Ville: Warszawa
Code postal: 02-106
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zamowienia@zer.mswia.gov.pl
Téléphone: 47 72 56 064
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/zermswia
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia

mailto:zamowienia@zer.mswia.gov.pl
https://www.gov.pl/web/zermswia
https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
https://platformazakupowa.pl/pn/zer_mswia
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych
Numéro d’enregistrement: 010828091
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 40
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
339431-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Description des changements: Opis zmian: 5.1.12. Informacje ogólne: Przed zmianą: Termin 
składania ofert: 15/06/2026 10:00:00 Data otwarcia: 15/06/2026 10:30:00 Po zmianie: Termin 
składania ofert: 17/06/2026 10:00:00 Data otwarcia: 17/06/2026 10:30:00 5.1.12. Informacje 
ogólne: Przed zmianą: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 dni, tj. 
do dnia 12.09.2026 r. Po zmianie: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 
90 dni, tj. do dnia 14.09.2026 r

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f54d72c1-ee3b-436e-aa82-5daac3f6dd84  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/06/2026 12:01:35 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 401151-2026
Numéro de publication au JO S: 111/2026
Date de publication: 11/06/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	10. Changement
	10.1. Changement
	Informations relatives à l’avis

